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Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

&: interjection <&  Oh!
©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus
fip&ato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dpxw to rule; to begin

diddokerv: verb, present active infinitive < 81ddokw  to teach

Acts 1: 2
&xpt NG Auépag évteiduevog Tolg drootéAoig did vedpatog dylov obg é€eAé€ato
aveAnueon

&xpu: preposition < dxpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

évtetAduevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine <évtéA\opar to
command

anootdloig: noun, dative plural masculine < amdotodog an Apostle

¢€eléfaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < ékAéyopar  to choose, pick,
select

aveAuebn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < avaAaufdvw to take up

Acts 1: 3
oi¢ kai mapéotnoev £avTov {OvTa LeTd TO TABeTV aTOV €V TOAAOTG Tekunpiolg, O’ NUePOV
TEGOEPAKOVTA OTTAVOUEVOG i0TOTG Kol Aéywv T& mepi ti§ faotAeiag Tol Oeod

napéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napiotnut  to be present, stand
by

nadelv: verb, aorist active infinitive <ndoxw to suffer
tekunpioic: noun, dative plural neuter < tekunpiov a proof
tecoepakovta: adjective, genitive plural feminine <tecoepdkovra forty

omtavopevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < éntdvopar  to
appear

Acts 1: 4
Kal cUVaAL{OuEVOS TapNYYELAEV aUTOIG &0 ‘TePOcOAVUWY Un Xwpileabat, GAAG Teptuévery
™V énayyeAiav To0 Tatpog Nv NKovGATE pov
ouvaAllduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < cuvaAiCopat
to assemble, gather together
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napryyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napayyéAAw to command,
charge

‘TepocoAUpwV: noun, genitive plural neuter < ‘TeposéAvua  Jerusalem
Xxwpileabar: verb, present passive infinitive <xwpilw to separate, depart, leave
nepipéverv: verb, present active infinitive <nepiuévw  to wait for

émayyeAiav: noun, accusative singular feminine <énayyeAia  a promise

Acts 1: 5
Ot Twavvrg pev £pantioev Udartt, DUETG d¢ év mveduatt Pantiodroeode ayiw o0 peta
ToAAAG TadTag NUépag.

¢Panticev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <panti{w to baptize
Udarti: noun, dative singular neuter <00wp water

Panticbnoecbe: verb, 2nd person future passive indicative plural <pantiw to baptize

Acts 1: 6
Ol pev ovv cLVEABOVTEG NPWTWV aLTOV AéyovTeg KUpie, €1 €V T@ Xpdvw ToUTw
arokabiotavelg v Pactdelav t@ TopanA;

ouveABSvTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine <cuvvépyopar to come
together

Npwtwv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <épwtdw to ask, request, entreat
XpOvw: noun, dative singular masculine <xpdvog time

anokabiotavelg: verb, 2nd person present active indicative singular < dnokafiotnut TopanA:
noun, dative singular masculine <’IopaniA Israel

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOG abTOVC OUY UGV E0TLV YVAOVAL XpOVOUG 1| Kalpoug oUG O atrp €0eto v Tf
idiq €€ovoiq,

XpOVoULG: noun, accusative plural masculine <xpdvog time

KalpoLG: noun, accusative plural masculine <«ka1pd¢ time, an appointed time
€0¢eto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ti®nut to place
1diq: adjective, dative singular feminine <i810¢ one's own

¢€ovoiq: noun, dative singular feminine <é€ovoia  authority
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Acts 1: 8
GAAG Afueade duvapry EneABovtog tod ayiov mveduatog €@’ DUAG, Kal E0€00€ pov
Uaptupeg €v te TepovoaAnu Kat &v mdor T Tovdala kai Zapapela Kat £wg EoXAToU THG YAC.

dUvapv: noun, accusative singular feminine < d0vauig  power

éneAOvtog: verb, aorist active participle genitive singular neuter < émnépxouar to come to or
upon

UaptLpEG: noun, nominative plural masculine < udptug a witness

‘lepovcsalnu: noun, dative singular feminine <’lepovsaAfu ’Tovdaiq: noun, dative singular
feminine <’Tovdaia Judea

Tapapeiq: noun, dative singular feminine < Zaupdpeia  Samaria

goyxarou: adjective, genitive singular neuter <é£&oxatog last

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAemOVTWV avT@V EnNpdn kal ve@éAn véAaBev adTOV Ao TV
OPOAAUDV aUTOV.

énnpdn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < énaipw  to lift up
ve@éAn: noun, nominative singular feminine <vegéAn acloud

vnélaPev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < OmoAauPdavw  to take up, to
receive, to assume

0@OaAu@V: noun, genitive plural masculine <o0@BaAudg an eye

Acts 1: 10
Kal WG ATeVioVTEG oAV €1¢ TOV 0VPAVOV TIOPEVOUEVOL aUTOD, Kal idov dvdpeg dvo
TOPELOTHKELGAV aVTOIG €V £60110€01 AeUKAIG,

atevifovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dtevi{w to gaze,
stare

napelotketoav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <mapioctnut to be present,
stand by

€obnoeot: noun, dative plural feminine <£00rig clothing

Aevkaig: adjective, dative plural feminine <Aevkdg white

Acts 1: 11
ol kai eimav: "Av8pec FaAihato, ti €otrikate PAémoveg £1¢ TOV 00pavdv; 00Tog 6 Incodc 6
AVOANUPOELG A’ LUDOV €1 TOV 0VPAVOV 0UTWG EAeDETAL OV TpOTOV £0dcacbe alTOV
TOPEVOUEVOV E1G TOV OVPAVOV.
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TaAthator: adjective, plural masculine <TaAidalog Galilean

avaAnuebeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < &valaufdavw to
take up

TpdmoV: noun, accusative singular masculine <tpdnog manner, way

€0edoacbe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <0edopar to behold

Acts 1:12
Téte Onéotpedav €ig TepovcaAry &md Epoug Tod KaAovpévou "EAaLdVOG, 6 £0TLV £yyUg
‘TepovoaAnu caPPdtov £xov 686v.

vnéotpepav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Vnootpépw to turn back, return

"lepovsaAnp: noun, accusative singular feminine <’lepovsaAfu  dpouvg: noun, genitive singular
neuter <G8pog amountain

"EAa1®dvog: noun, genitive singular masculine < éAawv  an olive grove, olive orchard
pd \ oq . pd A
€YYyUG: preposition < éyyog  near

‘lepovcaAnp: noun, genitive singular feminine <’lepovsaAriy  caPPdrov: noun, genitive
singular neuter <odpPatov the Sabbath

086v: noun, accusative singular feminine <036¢ a way, road, journey

Acts 1:13
kai 8te elofABov, €ig T OepPov &véPnoav ob Roav katapévovTeg, § Te MéTpog kai
Twavvng kai TakwPog kal ‘Avdpéag, diAnnog kai Owuag, Bapboloualog kai Mabbaiog,
TakwPog AApaiov kal Tipwv 6 (NAwtng kal Tovdag TakwPov.

Ote: conjunction < 6te  when

Umep@ov: noun, accusative singular neuter < Omep@ov  upper story, room upstairs
avéPnoav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <avaPaivw to go up
ov: adverb <00  where; to which

KATaPEVOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <«katapévw to
stay, live, remain

‘lakwpPog: noun, nominative singular masculine <’ldkwPog James
‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew
®iMnnog: noun, nominative singular masculine < ®{Ainmog  Philip

Owudg: noun, nominative singular masculine <@wuag Thomas
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BapBoAopaiog: noun, nominative singular masculine <Bap6oAouaiog Bartholomew

Ma60aiog: noun, nominative singular masculine < Maf8aiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘TakwPog: noun, nominative singular masculine <’lakwPog James
‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <‘AAgaiog Alphaeus
Tipwv: noun, nominative singular masculine <Z{pwv Simon
(nAwtn¢: noun, nominative singular masculine <{nAwtrg Zealot
"lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag Judas, Judah

TakwPov: noun, genitive singular masculine <’IdkwPog James

Acts 1: 14
0UTOL TAVTEG oAV TPOOKAPTEPODVTEG OUOOLUAdOV T TTpocevXTi oLV yuvaiiv kKai Mapidp
Tfj untpl To0 'Inood Kai "ovv tolg ddeA@oig avTod.

TIPOCKAPTEPODVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <mpookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < opoBuvuaddv  with one accord
Tpocevyi: noun, dative singular feminine <mpooevyxry prayer

Mapriay: noun, dative singular feminine <Mapiduy  pntpi: noun, dative singular feminine <
ufitne amother

Acts 1: 15
Kai €v taig Nuépaig Tadtalg avaotdg METpog év HEow TV GdeA@®V einev (v te SxAog
OVOUATWYV €Tl TO aVTO WG EKATOV ETKOOL)*

avaotdg: verb, aorist active participle nominative singular masculine < dvictnut raise, bring
to life; arise (intrans)

péow: adjective, dative singular neuter <uécog middle, in the midst
ekatov: adjective, nominative plural masculine <éxatév ahundred

efkoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpeg adeot, €6l TANpwOival TV ypagnv fv mpoeine to mvedua to dylov dia
otopatog Aavid ept Tovda tod yevopévou 6dnyod tolg cuAAafodotv ‘Tncodv,

mAnpwOivar: verb, aorist passive infinitive <mAnpdw to fill, fulfill

Ypa@rv: noun, accusative singular feminine <ypaen a writing, Scripture
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nipoeine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw  to say beforehand
otduatog: noun, genitive singular neuter <otéua a mouth

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

‘Tovda: noun, genitive singular masculine <’Iovdag Judas, Judah

0dnyo0: noun, genitive singular masculine <0dnydg aleader, guide

ouA\aPoloiv: verb, aorist active participle dative plural masculine <covAAaufavw Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
811 katnpdunuévog Av €v iy kai EAayev OV kAfjpov thg dtakoviag TavTng.

KatnpOunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < katapiOuéw
to count, number among

E\ayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive
KAfjpov: noun, accusative singular masculine <«Afijpog alot, portion

dakoviag: noun, genitive singular feminine <dakovia  waiting at table, service, ministry

Acts 1: 18
OUTOG UEV 0LV EKTHOATO Xwpiov €k Hiebod thg ddikiag, Kal Tpnvg YyeEVOUEVOS EAdKNOEV
Uéoog, kol €€exVON TavTa T& oTTAdyXVa a0OTOD.

éktrioato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopor to acquire
Xxwpiov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field

wobo0: noun, genitive singular masculine <u1066g wages, reward

adikiag: noun, genitive singular feminine <adikia  unrighteousness

npnvr|g: adjective, nominative singular masculine <mpnvrig forward, prostrate, head first,
headlong

g\dknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open
péoog: adjective, nominative singular masculine <uécog middle, in the midst
¢€ex00n: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ékyéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion
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Acts 1: 19
KAl YVWOTOV £YEVETO TAGL TOIG KATOLKoDOLY Tepovsadny, Mote kAnBfvat to xwpiov ékelvo
th 1dig SraAékty abT®V AkeAdaudy, To0T’ €otiv Xwpiov Atluatog.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotég known

KatoikoDolv: verb, present active participle dative plural masculine <xkatoikéw to inhabit,

dwell

‘lepovsaAn: noun, accusative singular feminine <’lepovcaArjy  wote: conjunction < Hote  so
that

Xwplov: noun, accusative singular neuter <yxwpiov a place, field

1dia: adjective, dative singular feminine <id10¢ one's own

daAéxtw: noun, dative singular feminine <d&wdAektog speech, language
‘AkeAdaudy: noun, accusative singular neuter < ‘AkeAdaudy Akeldama
Xwplov: noun, accusative singular neuter <ywpiov aplace, field

Afpatoc: noun, genitive singular neuter <aipax  blood

Acts 1: 20
yéypamtat yap €v BiPAw PaAudv: Tevnortw 1N éravAig adtol €pnuog Kat pur €otw o
KATOIKQOV €V a0TH, Kai* THv €miokomnrv avtod AaPétw Etepog.

BiPAw: noun, dative singular feminine <piAog abook

YaAp®v: noun, genitive plural masculine < yaAudg a psalm, Psalm

€navAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence
€pnuog: adjective, nominative singular feminine <é£pnuog a desert, wilderness

Katolk®v: verb, present active participle nominative singular masculine <katoikéw to

inhabit, dwell
€MOKOTINV: noun, accusative singular feminine <émokon} a visitation, an overseeing

€tepog: adjective, nominative singular masculine < étepog other, another, different

Acts 1: 21
31 00V TV cuVEABSVTWV MUIV dvEpQV v avTl Xpdvw @ eiciABev kail EERNBEV £’ fudc O
KUp10G 'Inco0g,

cuveABOVTwV: verb, aorist active participle genitive plural masculine <ovvépxouar to come
together

XpOvw: noun, dative singular masculine <ypdvog time
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Acts 1: 22
&p&duevog &mod Tod Pantiopatog Twdvvov éw The NUEpag g &veAquedn &’ HuUdY,
UapTLpa THG AVaoTacew avToD GUV NUIV YevEésDat €va TOUTWV.

ap&dpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < dpyw  to rule; to
begin

Panticpatog: noun, genitive singular neuter <fdntiopa  baptism
aveAnueoOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalapfdvw to take up
U&pTLpA: noun, accusative singular masculine <udptug  a witness

avaotdoewg: noun, genitive singular feminine < avdotacig resurrection

Acts 1: 23
Kal €otnoav 0o, Twone tOV kKahovuevov BapoaPPav, 6¢ énekAndn Todotog, kai MabBiav.

‘lwon@: noun, accusative singular masculine <’lwofie  Joseph
BapoafBav: noun, accusative singular masculine <Bapoaffac Barsabbas

énekAnOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaléw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

"lobotog: noun, nominative singular masculine <’lodotog Justus

Ma60iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

Acts 1: 24
Kal TpooevEdevol einav ZU KOpie KApdloyvDoTa Tavtwy, dvadeilov ov E€eAélw, €k
ToLTWV TV OO €va,

npooevEduevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine <mnpocedxouar to
pray

kapdioyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvwotng  a knower of hearts

avadei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < dvadeikvoput  to show clearly,
reveal, appoint

e€eAé€w: verb, 2nd person aorist middle indicative singular < ékAéyopar  to choose, pick, select

Acts 1: 25
AaBelv oV oMoV Th¢ drakoviag TavTng Kol AmocTtoAfg, &’ 1§ TtapéPn Tovdag mopevbijvatl
€1g TOV TOTOV TOV 1d10V.

témov: noun, accusative singular masculine <tdémog a place
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drakoviag: noun, genitive singular feminine <&wakovia  waiting at table, service, ministry
anootoAfig: noun, genitive singular feminine < dmootoAn}  apostleship

napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napafaivw to go aside, transgress
"lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag Judas, Judah

toémoV: noun, accusative singular masculine <ténog a place

id1ov: adjective, accusative singular masculine <id10¢ one's own

Acts 1: 26
Kal EdwKaV KANPOLG avTolg, Kal €mecev O KATpog el MabBiav, kai cuykatePmnpiodn peta
TV €veKa ATOoTOAWV.

KAN|poug: noun, accusative plural masculine <«kAfipog alot, portion
énecev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mintw to fall
KAfjpog: noun, nominative singular masculine <«kAfjpog a lot, portion
Mab0iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

ouykateynioOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <cvykatayneiopar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine <é&vdeka eleven

anootOAwV: noun, genitive plural masculine <dandotodog an Apostle

Acts 2:1
Kai év @ ouumAnpododat Thv Nuépav The TeEVINKooThig Noav mdvteg Opod £m to avTd,

cuunmAnpodobat: verb, present passive infinitive < ovunAnpdéw to fulfill, be swamped, approach
TEVINKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevinkooty Pentecost

oupo0: adverb < opob  together

Acts 2: 2
Kal €YEVETO d@VW €K TOD 0VpavoD NXog DoTep Pepouévng Tvofig Pratag kai EMApwoev
OAov tOV 0ikov oL foav Kabnuevor,

dpvw: adverb < dpvw  suddenly
1X0G: noun, nominative singular masculine <fxog a noise, sound

womep: conjunction < Womep  just as, even as
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pepopéVNG: verb, present passive participle genitive singular feminine < @épw  to carry, bear,
bring, lead

TVofj¢: noun, genitive singular feminine <mvony wind, breath

Praiag: adjective, genitive singular feminine <piaiog violent, forcible

émAripwoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mAnpéw  to fill, fulfill
OMov: adjective, accusative singular masculine <6Aog  whole, all

oikov: noun, accusative singular masculine <oikog a house, home

o0: adverb <00  where; to which

kaBrjuevor: verb, present middle participle nominative plural masculine <xd&bnuar  to sit

Acts 2:3
Kal O@Onoav avtolg drapepilduevar y\@ooat woel mupdg, Kal Ekadioev €@’ Eva EKactov
avtdv,

dapepilduevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < dapepilw to
divide, distribute

yYA®ooat: noun, nominative plural feminine <yA@coa a tongue, language

woel: conjunction < woel  like, about

nupd¢: noun, genitive singular neuter <mbp fire

gkabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <xabiw to seat, sit

€kaotov: adjective, accusative singular masculine < €kaoctog each

Acts 2: 4
Kol EMARoBnoay Tdvteg tveduatog ayiov, kai fpEavto AaAelv £tépaig yAwooaig kabwg to
nvedua £8idov anogO<yyeobat avTolg.

énAnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <miumAnut to fill
fip€avto: verb, 3rd person aorist middle indicative plural < &pxw to rule; to begin
etépang: adjective, dative plural feminine < étepog  other, another, different
yAdooaig: noun, dative plural feminine <yA@cca  a tongue, language

anogBeyyeabatr: verb, present middle infinitive < amo@Oéyyouar to declare, utter

Acts 2:5



Defining all words in these verses used less than 120 times. Page 11

"Hoav 8¢ év Tepovoalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vdpeg eDAAPEIS dmd Tavtog €0voug TtV
0O TOV 0VPAVOV

"lepovcaAnu: noun, accusative singular feminine <’lepovcaArjy  KatoikoOVTeG: verb, present
active participle nominative plural masculine <katoikéw to inhabit, dwell

e0Aafeic: adjective, nominative plural masculine <e€0AaPrig  devout, God-fearing

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ T ewvig Tavtng suviABe TO TARB0G kai cuVEXVON, 8Tt fiKovov £1¢ Ekaotog
1] 101 S1aAékTw AadoOVTwV avTOV"

oLVAABe: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvépyouar to come together
TA00G: noun, nominative singular neuter <nAfjfog a multitude

ouvexVOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound
€xaotog: adjective, nominative singular masculine < é€kaotog each

1diq: adjective, dative singular feminine <i810¢ one's own

daAéktw: noun, dative singular feminine < &idAektog speech, language

Acts 2:7
¢&iotavto d¢ kai é0avualov Aéyovteg FOUY idob Mmdvteg ovTol €lotv ol Aalodvteg
TaAiAaior;

¢&iotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnut  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <6avud{w to marvel, wonder
at

TaAdaior: adjective, nominative plural masculine <TaAiAaiog  Galilean

Acts 2: 8
kol TG AUELG dkovouev Exaotog T 181q StalékTw AUV v 1 éyevvAOnuey;

n®¢: adverb <@g  how?

€xaotog: adjective, nominative singular masculine < é€kactog each

1diq: adjective, dative singular feminine <1810¢ one's own

daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language

gyevvrOnuev: verb, 1st person aorist passive indicative plural <ysvvdw to beget

Acts 2: 9
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TapOor kai Midot kai EAapitat, Kai ol KATOIKOOVTEC THV Mecsomotauiav, Tovdaiav te Kal
Karnnadokiav, [Tévtov Kal trv Aciav,

MdpOot: noun, nominative plural masculine <MdpBog a Parthian
Mfjdot: noun, nominative plural masculine < Mfidog aMede
"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAapitng Elamites

KATOlKOOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <katoikéw to

inhabit, dwell

Meconotapiav: noun, accusative singular feminine <Mecomotapic Mesopotamia
‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia Judea

Kannadokiav: noun, accusative singular feminine <Kannadokia Cappadocia
[évtov: noun, accusative singular masculine <Tlévtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia

Acts 2: 10
dpuylav te kai Map@uAiav, Atyvrtov kol T uépn thg Aong tig katd Kvprjvny, kal ot
gmdnuodvreg Pwuaiot,

®puylav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
Map@uAiav: noun, accusative singular feminine <Haug@uAia Pamphylia

Afyvrtov: noun, accusative singular feminine < Afyvuntog pépn: noun, accusative plural
neuter <uépo¢ apart

ABUNG: noun, genitive singular feminine <A1pon Libya
Kuprivnv: noun, accusative singular feminine <Kvprjvn Cyrene

g¢mdnuolvteg: verb, present active participle nominative plural masculine < émdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwpaior: adjective, nominative plural masculine < Pwpaiog

Acts 2:11
"Tovdatoi te kai mpoorAvutor, Kpfiteg kal "Apafeg, dkovopev AdAOUVTWY aVTOV TaIg
NUETEPAIG YAWOoAlS T& peyalela tod Oeod.

npoohAvtol: noun, nominative plural masculine <mpoofAvtog a proselyte, convert
Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kprig a Cretan
"Apafeg: noun, nominative plural masculine <”Apay an Arab

nuetépag: adjective, dative plural feminine <nuétepog our
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YAwooaig: noun, dative plural feminine <yA&oca  a tongue, language

peyaleia: adjective, accusative plural neuter <ueyadeiog greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal Sinmdpovv, FANog Tpog dAAov Aéyovteg: Ti 0éAer TodTo elvar;

¢Elotavto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmdpovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <damopéw to be greatly
perplexed or at a loss

Acts 2:13
gtepot 6¢ drayAevdalovteg EAeyov 6Tt TAEUKOUG UEUECTWUEVOL E1GTV.

£tepot: adjective, nominative plural masculine < é€tepog  other, another, different

daxAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < &iaxAevalw to
jeer, mock

I'’Aevkoug: noun, genitive singular neuter <yAebkog sweet new wine

Uepeotwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < peotéw  to fill

Acts 2: 14
Trabeig 8¢ 0 METpog oLV TOIG EvOeKa EMfipev TNV @wVAV avtod Kal are@déyEato avtoig:
"Avdpec Toudaiot Kai 01 KATOIKOOVTEC TEPOVCUAT|U TAVTEG, TODTO DUV YVWOTOV £6TwW KAl
€vwtioaobe T pripatd pov.

gvdeka: adjective, dative plural masculine < &vdeka eleven
énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up

anepOéyEato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < aro@0éyyouar to declare,
utter

KATOIKOOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <katoikéw to

inhabit, dwell

‘lepovcaAnu: noun, accusative singular feminine <’lepovcaArjy  yvwotov: adjective,
nominative singular neuter <yvwotdg known

évwticacbe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <évwrtiopar to give ear,
hearken

pripatd: noun, accusative plural neuter < pfjua  a word
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Acts 2:15
00 Yap WG LU UoAauPdvete ovtor yebovaty, oTiv ydp Gpa Tpitn Thg Nuépag,

vnoAayPavete: verb, 2nd person present active indicative plural < OmoAaufdvw to take up, to
receive, to assume

uebvovaorv: verb, 3rd person present active indicative plural <uefbw to be drunken
Wpa: noun, nominative singular feminine < ®pa  an hour

tpitn: adjective, nominative singular feminine <tpito¢ third

Acts 2: 16
GAAG TOUTO 0Tty TO glpnuévov d1d Tol TpogrTov TwnA:

‘IwnA: noun, genitive singular masculine <’IwnA  Joel

Acts 2:17
Kol €otat év talg €oxdataig NUEPALS, A€yet 6 Bedg, Ekxe® Amod To0 TVEVUATOG HOL ML TTAGAV
OGPKA, KAl TPOPNTEVGOLGLY 01 Liol DUV Kal ol Buyatépeg LU®V, KAl Ol VEAVIGKOL DU®V
opdoelg SPovtat, Kal ol tpeofutepol LUGOV évunviolg Evunviacdncovar

goxdroug: adjective, dative plural feminine < £oyatog last

gkxe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
npognrevoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mpopntedw to prophesy
Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <0vydtnp adaughter

veaviokot: noun, nominative plural masculine <veavickog ayouth

Opdoelg: noun, accusative plural feminine < dpacig  a vision, appearance

npecPotepor: adjective, nominative plural masculine comparative < npespotepog elder
gvumviolg: noun, dative plural neuter < évonviov adream

évumviacOricovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural < évunvialopar to dream

Acts 2:18
Kai ye €mi Tovg SoUAOUG Hov Kol €Ml TAG SOVANG HOV €V TATG NUEPALG EKELVALG EKXED GTTO TOD
TVELUATOG HOV, KAl TIPOPNTEVGOUGLY.

Ye&: particle < y¢  indeed, at least, really, even
doUAag: noun, accusative plural feminine <JdoVAn female slave, bondwoman

€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
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npognrevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpogntedw to prophesy

Acts 2:19
Kal dwow tépata €v T 0Vpavy Gvw Kal onuela €mi Thg Yig Kdtw, atpa kai thp Kat dTuida
Kamvoo:

Téparta: noun, accusative plural neuter <tépag a wonder
dvw: adverb < &vw  up, above

onuela: noun, accusative plural neuter <onuelov asign
kdtw: adverb <kdtw down, below

aipa: noun, accusative singular neuter <aipa  blood

n0p: noun, accusative singular neuter <ndp fire

atpida: noun, accusative singular feminine < dtuig  vapor

KamvoD: noun, genitive singular masculine < kamnvég smoke

Acts 2: 20
6 fiA10¢ ueTaoTpagriceTal £1¢ ok4TOG Kal 1) oeArjvn €1 alua mpiv A EAOTY fuépav kupiov TV
UEYGANYV Kol EmLpavii.

fA10G: noun, nominative singular masculine <fAwog the sun

petaotpagnoetatl: verb, 3rd person future passive indicative singular < petactpépw to
change, turn (about), distort

ok0TOG: noun, accusative singular neuter <okdétog darkness
oeAjvn: noun, nominative singular feminine <oceArjvn the moon
aipa: noun, accusative singular neuter <aipa  blood

npiv: conjunction < mpiv  before

émavii: adjective, accusative singular feminine <ém@avig splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
Kal €otat TAG OG €0V EMKaA€éonTal TO Gvoua Kupiov cwOroetal.

emkaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < émkaléw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

owBroetar: verb, 3rd person future passive indicative singular <o@{w to save
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Acts 2: 22
"Avdpeg TopanAitat, akovoate Tovg Adyoug tovToug. Incodv tov Nalwpaiov, dvdpa
amodederypévov amo tod Beod gig buag duvdpeot kai tépaot Kal onpeiolg oig Emoinoev o
a0ToD 0 B€d¢ €V Héow LUGV, KaBWG avTol o1daTe,
‘IopanAitat: noun, vocative plural masculine <’IopanAitng an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpalog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodederypévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drodeikvoput
to exhibit, display, prove

duvdpeot: noun, dative plural feminine <3d0vauic power
Tépaot: noun, dative plural neuter <tépag a wonder
onueioig: noun, dative plural neuter <onuelov asign

péow: adjective, dative singular neuter <uécog middle, in the midst

Acts 2: 23
to0tov Tfj wptopévn PovAf kal mpoyvoet tod Beod Ekdotov d1d xe1pdg dvopwv
npooTNEavteg dveilate,

wpiopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine <6pi{w to mark off by
boundaries, to determine

PovAfi: noun, dative singular feminine <BovAn counsel, purpose

TPOYVWoeL: noun, dative singular feminine <mpdyvwoilg foreknowledge , predetermination
gxdotov: adjective, accusative singular masculine < €kdotog given up, delivered up
avouwv: adjective, genitive plural masculine < dvopog lawless, without law

npooni€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpoonrjyvout to
fasten to (a cross)

avethate: verb, 2nd person aorist active indicative plural < davoipéw  to take up; to kill, put to
death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ avéotnoev AVoag Tag WdTvag Tol Bavdtov, kabBdtt 00k RV duvatov kpatelodat
a0TOV UTU ahTOD"

avéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < dviotnui raise, bring to life;
arise (intrans)

Aboag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Abw to loose
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wdivag: noun, accusative plural feminine < wdiv ~ a birth pang, agony
kaBotL: conjunction < kabdtt  according as, because, since
duvartov: adjective, nominative singular neuter < dvvatdg powerful, possible

kpateiobat: verb, present passive infinitive <xkpatéw rule, conquer, seize

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €ig abTéV: TTpoopwunV TOV KOPLov EVOMEV Hov d1d Tavtdg, 8t €k de€idv
UoU €0ty Tva ) caAevd®.

Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David

[poopwunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw to see before,
foresee

Evmidv: preposition < évidmiov  before (gen)
de€1dv: adjective, genitive plural neuter <3e€16¢  right

oaAevO®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < calebw to shake

Acts 2: 26
31 To0To NOEPAVON N kapdia pov kai AyaAAidoato 1 YAQood pov, €Tt 8¢ kai ) 6dp& pov
KATAOKNVWOEL T EATIIO

NO@PavON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <e0@paivw to rejoice
nyaAAidoarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <dyaAAdw to exult, rejoice
YA®ood: noun, nominative singular feminine <yA®dooa  a tongue, language

€t adverb < én1  still, yet, even

Kataoknvwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <«katacknvéw cause to
dwell, settle, abide

€ATtid: noun, dative singular feminine < éAnic  hope

Acts 2: 27
8Tt 00K EykataAeiPelg TV Puxnv pov eic Gdnv, ovde dwoelg Tov G016V cov 18TV
drapBopav.

gykatadeipeig: verb, 2nd person future active indicative singular < éykataAeinw to leave
behind, forsake, abandon

Yuxrv: noun, accusative singular feminine <yuxny soul, life, self

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades
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0016v: adjective, accusative singular masculine < 8o10¢  righteous, pious, holy

dapBopdv: noun, accusative singular feminine < &wagBopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLo4G pot 080U¢ {wiig, TANPWOELS e EDPPOGUVNC UETA TOD TTPOCWTOL GOL.

£yvwploag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpilw to make known
0800¢: noun, accusative plural feminine < 0686¢ a way, road, journey

TAnpwoelg: verb, 2nd person future active indicative singular <mAnpdw to fill, fulfill
€0@pooLVNG: noun, genitive singular feminine <ebd@poovvn  gladness

TIPOCWTOV: noun, genitive singular neuter <npdéownov face, presence

Acts 2: 29
"Avdpeg adeAot, €0V einelv peta mappnolag Tpodg VUGS Tepl ToD Tatpidpxov Aauid, 6Tt kai
€TeAeVTNOEV KAl ETAQN, KAl TO pvipa adTtod €o0Tiv €V Nulv dxpt THG NUEPAg TadTnG'

¢Eov: verb, present active participle nominative singular neuter < £€eoti(v) it is lawful, right
nappnoiag: noun, genitive singular feminine <nappnoiac  boldness, confidence

TaTPLApXOoL: noun, genitive singular masculine <matpidpxng a patriarch

Aavid: noun, genitive singular masculine <Aavid David

étehevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < teAevtdw to die

€taen: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <8dntw to bury

Uvijpa: noun, nominative singular neuter <uvfjua  grave, tomb

&xpu: preposition < Gxpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

Acts 2: 30
TPOPNTNG 00V DIEPXWV, KAl 10W¢ GTL SpKW WUOoEV aLTR 0 B0G £k Kapmod ThG doPOG
a0tod kabicat émti Tov Opdvov avtod,

UnGpxwvV: verb, present active participle nominative singular masculine < Ondpxw to be, exist
Opkw: noun, dative singular masculine <G6pkog an oath
Wpooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ouvow to swear, take an oath

kapnol: noun, genitive singular masculine <«kapndc fruit
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00@VOG: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin
kaBioat: verb, aorist active infinitive <«kafilw to seat, sit

Bpdvov: noun, accusative singular masculine <0pdvog a throne

Acts 2: 31
Tpoidwv EAdANoeV Tepl TG Avaoctdosws Tod Xplotod &tt oUte éykatelel@dn €ig qdnv olte 1
oap€ avTob £idev SrapBopdv.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mpoopdw to see
before, foresee

QvaoTdoews: noun, genitive singular feminine < &vdotacig resurrection
oUte: conjunction < oUte neither, nor

gykateAeipOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykataleinw to leave
behind, forsake, abandon

@dnv: noun, accusative singular masculine < @dn¢ Hades
oUte: conjunction < oUte neither, nor

dapBopdv: noun, accusative singular feminine < dagOopd decay, corruption

Acts 2: 32
t00toV TOV 'INcolv dvéotnoev 0 0edg, 0L TTAVTEG NUETG EOUEV UAPTUPEG.

avéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < aviotnut raise, bring to life;
arise (intrans)

UapTLpEG: noun, nominative plural masculine < udptug a witness

Acts 2: 33
fj 6e€1& ovV T0D B0l VP wOEelC TV Te EnayyeAiav tod veduatog Tob dylov Aafwv mapd
100 matpdg £€€xeev To0TO O UUELC PAEneTe Kal GKOVETE.

de€1q: adjective, dative singular feminine <8e€16¢ right
VY wOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 06w  to lift up, exalt
énayyeAiav: noun, accusative singular feminine < énayyelia a promise

g€éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékxéw to pour out

Acts 2: 34
00 yap Aavid &dvéPn eig Toug obpavolg, Aéyet 8¢ avtdg Eimev 6 kUp1og T@ kupiw wov: KdBov
€k de€1dV pov,
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Aavid: noun, nominative singular masculine <Aavid David
avéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular < avafaivw to go up
KdbBov: verb, 2nd person present middle imperative singular <xd&0nuar  to sit

de€1dv: adjective, genitive plural neuter <8e€16¢  right

Acts 2: 35
£w¢ av B Tovg £xOpov¢ cov momddov TOV TOdQOV Gov.

0: verb, 1st person aorist active subjunctive singular <tibnut to place
€x0povc: adjective, accusative plural masculine <é£x0pdg hating; enemy (as a noun)
Umonddiov: noun, accusative singular neuter < Omomddiov  a footstool

mod&V: noun, genitive plural masculine <movg a foot

Acts 2: 36
AoPaA®C 0VV YIVWOKETW TG 01KOG TopanA OTL Kal KUPLOV aUTOV Kal XPLoTOV €M0INGEV O
0ed¢, TolToV TOV 'INCODV OV LUEIC E6TAVPWOATE.

ao@al(®g: adverb < dopaldg  safely, securely, certainly
oikog: noun, nominative singular masculine <oikog a house, home
‘IopanA: noun, genitive singular masculine <’IepanA  Israel

gotavpwoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <otavpédw  to crucify

Acts 2: 37
’AkovoavTeg d¢ kKatevuynoav thv Kapdiav, eindv te mpog tov IETpov Kai Tovg Aotmolg
drmootéAovg’ Ti motowpev, dvdpeg adeAgof;

Katevoynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«katavooscopar to be pierced,

stabbed

Aowrovg: adjective, accusative plural masculine <Aowndg remaining; the rest (as a noun); for
the rest, henceforth (as an adverb)

armootdAovg: noun, accusative plural masculine < dndotodog an Apostle

Acts 2: 38
T€tpog de mPOg avTovS Metavorioarte, Kal Bantiofntw ékaotog VU@V €mi T OVOUATL 'ThooD
Xp1otod €i¢ APeotv TOV auaptidV "op®v, kal Aupecde trv dwpeav tob aylov Tveduatog:

Metavorjoate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <uetavoéw to repent
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PanticOntw: verb, 3rd person aorist passive imperative singular < panti{w to baptize
€kaotog: adjective, nominative singular masculine < €xactog each
dpeotv: noun, accusative singular feminine < dgeolg  a sending away, remission

dwpeav: noun, accusative singular feminine <dwped a gift

Acts 2: 39
DUV Yap €oTv 1 €mayyeAia Kol TG TEKVOLG VU@V Kal TAGL TOIG €1 LAKPAV GGOUC AV
TPOOKAAEGT T KUPLOG O BEOG NUAV.

gnayyelio: noun, nominative singular feminine <énayyeAia a promise

TEKVOILC: noun, dative plural neuter <tékvov achild

Makpav: adjective, accusative singular feminine <uakpdg long, far distant

Goovg: relative pronoun, accusative plural masculine < doog  as great as, as many as

npookaAéontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <mpookaAéopar to
summon, call to

Acts 2: 40
£TEPOLG Te AGYO1G TTAgiootV d1epapTtVpato, Kail TapekdAel abTOUC Aéywv: ZDONTE Ao THG
YEVEQG THG OKOAAG TavTNG.

etépoig: adjective, dative plural masculine <é€tepog other, another, different

diepaptoparo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < diapaptipopar  to testify
solemnly

napekdAer: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < napakaAéw to beseech,
urge, exhort, comfort

TwOnte: verb, 2nd person aorist passive imperative plural <o@{w to save
YEVeQg: noun, genitive singular feminine <yeved a generation

okoAidg: adjective, genitive singular feminine <okoAi6g crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uev ovv anode€auevorl tov Adyov avtod fanticbnoav, kai tpooetédnoav £v Tfj NUEPQ
gkelvn Puxal woel tpioxiliat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < dmodéyouar to
receive gladly, welcome

¢Ppanticdnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <panti{w to baptize
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npooetédnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mpootibnut to add, add to
Yuxai: noun, nominative plural feminine <yuyxn soul, life, self
woel: adverb < woet  like, about

tproxilat: adjective, nominative plural feminine <tpioxidior three thousand

Acts 2: 42
noav 8¢ tpookaptepodvteg Th ddaxfi TOV drooTtdAwV Kal T kKowvwvig, Tfj kAdoel To0
dpTou Kal Talg TPOGELXAIG.

TIPOOKAPTEPODVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < npookaptepéw
to continue in or with

d1daxf: noun, dative singular feminine <&daxn teaching

anootOAwV: noun, genitive plural masculine <damndotodog an Apostle
Kowvwviq: noun, dative singular feminine <kowwvia fellowship; contribution
kAdoet: noun, dative singular feminine <xAdowg breaking, fracturing

&ptou: noun, genitive singular masculine < &ptog bread, a loaf

TpooeLXiG: noun, dative plural feminine <mpooevxry prayer

Acts 2: 43
"Eyivero 8¢ maon Yuxf ¢OPog, ToANd te tépata kai onpeia did TOV GrootOAwV gyivero.

Yuxij: noun, dative singular feminine <uxn soul, life, self
@06Pog: noun, nominative singular masculine < @o6fog fear, terror
tépata: noun, nominative plural neuter <tépag awonder
onuela: noun, nominative plural neuter <onueiov  asign

anootdAwV: noun, genitive plural masculine <andotodog an Apostle

Acts 2: 44
TAvTeG O¢ ol MoTEVOVTEG oy £l TO aVTO Kal ixov AmavTa Kowvd,

anavta: adjective, accusative plural neuter < dnag  all

kowvd: adjective, accusative plural neuter <xowvdg common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol T& KTAHATA Kal Tag Undpeig eninpackov kai diepépilov adtd mdotv kabott &v Tig
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xpelav gixev:

KTrpata: noun, accusative plural neuter <«ktfjua  a possession, piece of property

Undpéeig: noun, accusative plural feminine < Unap€ig  existence, subsistence, property,
possession

éninpaockov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mnpdokw to sell
diepépilov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dwauepiCw to divide, distribute
kaBdtu conjunction < kabdét1  according as, because, since

Xpelav: noun, accusative singular feminine <xpeia aneed

Acts 2: 46
ka®’ uépav Te TPOooKAPTEPODVTEG OUoOLUAdOV €V TR iep®, KADVTEG Te KAt oikov dpTov,
peteAdpuBavov tpo@iig év dyaAlidoet kai dpeAdtnTt kapdiag,

TIPOCKAPTEPODVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <mnpookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < opoBuvuaddv  with one accord

iep®: adjective, dative singular neuter <iepdg holy, sacred

KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <xAdw to break
oikov: noun, accusative singular masculine <oikog a house, home

&ptov: noun, accusative singular masculine < &ptog bread, a loaf

petehduBavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <petadapPdvw to partake
of, share

Tpo@iig: noun, genitive singular feminine <tpopn food
ayaAAidogt: noun, dative singular feminine < dyaAAiaoig exultation, great joy, gladness

agpeldtnti: noun, dative singular feminine < dgeAdtng sincerity, simplicity, humility

Acts 2: 47
aivoDVvTeg TOV DbV Kal €XOVTEG XAPLV TTPOG A0V TOV AadV. 0 O€ KUP10G TPpooeTifeL TOUG
owlouévoug kad Nuépav €mi T6 avTO.

aivoOvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise
GAov: adjective, accusative singular masculine < 6Ao¢  whole, all
npooetifet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular <mpootiOnut to add, add to

owlouévoug: verb, present passive participle accusative plural masculine <o@(w to save
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